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Γυνὴ μάγος.  

Γυνὴ μάγος καὶ θείων μηνιμάτων ἀποτροπιασμοὺς ἐπαγγελλομένη πολλὰ διετέλει ποιοῦσα καὶ 

κέρδος ἐντεῦθεν ἔχουσα. Γραψάμενοι δέ τινες αὐτὴν ἀσεβείας εἷλον καὶ καταδικασθεῖσαν ἀπῆγον 

εἰς θάνατον. Ἰδὼν δέ τις ἀπαγομένην αὐτὴν, ἔφη· Ἡ τὰς τῶν θεῶν ὀργὰς ἀποτρέπειν ἐπαγγελλομένη, 

πῶς οὐδὲ ἀνθρώπων βουλὴν μεταπεῖσαι ἠδυνήθης; Ὁ μῦθος δηλοῖ ὅτι πολλοὶ μεγάλα 

ἐπαγγέλλονται, μηδὲ μικρὰ ποιῆσαι δυνάμενοι. 

 

LA MAGICIENNE  

Une magicienne faisait profession de fournir des charmes et des moyens d'apaiser la colère de dieux. 

Elle ne manquait jamais de pratique et gagnait ainsi largement sa vie. Mais on l'accusa à ce propos 

d'innover en matière de religion, on la traduisit en justice, et ses accusateurs la firent condamner à 

mort. En la voyant emmener du tribunal, un quidam lui dit : «Hé ! la femme, toi qui te faisais fort de 

détourner la colère des dieux, comment n'as-tu même pas pu persuader des hommes ?» Cette fable 

s'appliquerait bien à une gipsy qui promet des merveilles et se montre incapable des choses 

ordinaires. 

 


